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1. UvoD

Vazeni zakaznici,
dékujeme, Ze jste si vybrali nase zafizeni.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu si prosim peclivé preététe tento navod k instalaci, obsluze a udrzbé. V pfipadé dotaz( se obratte na:
(kontaktni udaje viz strana 1)

Udaje uvedené v téchto pokynech k instalaci, obsluze a Gdrzbé slouzi pouze k popisu produktu. Z nasich informaci nelze odvodit Zzadné tvrzeni
o urcitém stavu nebo vhodnosti pro urcitou aplikaci. Tyto informace nezbavuji uZivatele povinnosti provést vlastni posouzeni a zkousky.

Vsechna prava vyhrazena vyrobcem, a to i v pfipadé pramyslovych prav. Veskera prava, jako

je kopirovani a distribuce, nalezi nam.

2. DULEZITE INFORMACE O U

Pfirucka obsahuje dulezité informace o bezpecné a spravné montazi, pfepravé, uvedeni do provozu, provozu,
udrzbé, demontazi a jednoduchém reseni problémd s vyrobkem.

Produkt Pe byl vyroben v souladu s pfijatymi pravidly soucasné technologie.

Pere vsak stale predstavuje nebezpeci Urazu nebo poskozeni zafizeni, pokud nejsou dodrZzovany nasledujici obecné bezpecnostni pokyny a
varovani uvedené pred jednotlivymi kroky v téchto pokynech.

m Pred praci s vyrobkem si tyto pokyny peclivé a dakladné prectéte.
m Tyto pokyny uchovavejte na misté, kde jsou kdykoli pristupné vsem uzivatelim.

m Pfi predavani vyrobku tfetim osobam vzdy priloZzte navod k obsluze.

2.1. Dalsi platné dokumenty a informace

Kromé pokyn( pro instalaci, provoz a Udrzbu je nutné dodrZovat také nasledujici dokumenty a informace: Typovy Stitek  Dalsi platné normy:

Dostupné dokumenty na adrese www.ruck.eu

m DIN VDE 0100-100 m Pokyny k instalaci, obsluze a udrzbé

m DIN EN 60204-1 m Pokyny k programovani FU

m DIN EN ISO 13857 m Prohlaseni o shodé ES

m DIN EN ISO 12100 m Prohlaseni o zaclenéni ES (smérnice 2006/42/ES)
m DIN 24154R3 m Zprava o uvedeni do provozu

m VDI 2052 m Vyzva k podani nabidky

m VDMA 24186-1 m Rozmérovy vykres

m Technicky vykres DWG
m Technicky vykres DXF
m 3D STEP

2.2. Ustanoveni a predpisy

PFi spravné instalaci a provozu je zafizeni v souladu s platnymi normami a smérnici EU v dobé jeho uvedeni na trh.

Kromé toho dodrZujte obecné platné pravni a jiné zavazné predpisy evropské nebo narodni legislativy, jakoZ i predpisy platné ve vasi zemi pro
prevenci Urazl a ochranu Zivotniho prostredi.

2.3. Zaruka a odpovédnost

Nase zafizeni jsou vyrabéna na nejvyssi technické urovni v souladu s obecné uznavanymi pravidly technologie. Pey podléhaji neustalé
kontrole kvality. Vzhledem k tomu, Ze produkty jsou neustale vyvijeny, vyhrazujeme si pravo provadét zmény produktl kdykoli a bez
pfedchoziho oznameni. Nepfebirdme zddnou odpovédnost za spravnost nebo Uplnost téchto pokynut k instalaci, obsluze a udrzbé.

Pro zajisténi narokl na zaruku je nezbytné predloZit zpravu o uvedeni do provozu a zaznamy o udrzbé.

Zarucni a odpovédnostni naroky za Urazy osob a Skody na majetku jsou vylouceny, pokud jsou zplUsobeny jednou nebo vice z nasledujicich
pricin:
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m Nespravné pouziti
m Nespravna montdz, uvedeni do provozu, provoz a udrzba
m Provoz zafizeni s vadnymi a/nebo nefunkénimi bezpeénostnimi a ochrannymi zafizenimi

m NedodrZeni pokyn tykajicich se pfepravy, instalace, provozu a udrzby

Neopravnéné konstrukéni zmény zafizeni

Nedostatecna kontrola a vyména udrzbovych dilG

Nespravné provedené opravy

Katastrofy a vys$si moc

3. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO

Projektanti, konstruktéri zafizeni a obsluha jsou odpovédni za spravnou instalaci a provoz zafizeni.
m Nase zafizeni pouZivejte pouze v bezvadném technickém stavu.

m Zkontrolujte zafizeni, zda nevykazuje zjevné vady, jako jsou praskliny v krytu nebo chybéjici nyty, Srouby, krytky nebo jiné vady relevantni
pro dané poufziti.

PouZivejte zafizeni pouze v rozsahu vykonu uvedeném v technickych udajich a na typovém Sstitku.

Ochrana proti dotyku a vtazeni a bezpecnostni vzdalenosti by mély byt zajisStény v souladu s normou DIN EN 13857.

Obecné predepsana elektrickd a mechanicka ochranna zafizeni musi byt zajisténa zakaznikem.

Bezpecénostni komponenty nesmi byt obchdzeny ani vyrazeny z provozu.

m Vyrobek Pe smi obsluhovat osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi pouze pod dohledem nebo po
proskoleni odpovédnym personalem.

m Déti musi byt od produktu drZzeny v bezpecné vzdalenosti.

3.1. Urcené pouiziti

Nase zafizeni jsou nelplnymi stroji ve smyslu smérnice EU o strojich 2006/42/ES (Eastecné dokonéené stroje). Produkt Pe neni ve
smyslu smérnice o strojich strojem pfipravenym k pouZiti.

Je uréen vyhradné k instalaci do stroje nebo do ventila¢niho zafizeni a instalaci nebo ke kombinaci s jinymi komponenty za ucelem vytvoreni
stroje nebo instalace. Produkt Pe smi byt uveden do provozu pouze v pfipadé, Ze je integrovan do stroje/systému, pro ktery je uréen, a
stroj/systém plné vyhovuje smérnici ES o strojnich zafizenich.

Dodrzujte provozni podminky a vykonové limity uvedené v technickych udajich.

Je nutné dodrZovat dopravni a okolni teploty podle technickych udaja a idajl na typovém stitku.

Zamyslené pouZiti také predpokldada, Ze jste si tuto prirucku precetli a porozuméli ji.

Nespravné pouziti mize vést k ohroZeni Zivota a zdravi uZivatele nebo tfetich osob nebo k poskozeni systému
¢i jiného majetku.

3.2. Nespravné pouziti

Jakékoli pouziti produktu jiné nez popsané v kapitole ,,Uréené pouZiti“ je povaZzovano za nespravné.
Nasledujici body jsou nespravné a nebezpecné:

m Dodavka vybusnych a hoflavych médii nebo provoz v prostredi s nebezpecim vybuchu.

m Doprava vlhkych médii (relativni vlhkost nad 90 %).

m Doprava agresivnich a abrazivnich médii.

m Provoz bez potrubniho systému.

m Provoz s uzavienymi vzduchovymi pripojkami.

m PouZiti na vozidlech, letadlech a lodich.

3.3. Kvalifikace personalu

Montaz, uvedeni do provozu, provoz, demontaz a servis (v€etné Udrzby a oprav) vyzaduji zakladni mechanické a elektrotechnické znalosti,
jakoZ i znalost pfrislusnych technickych pojmi. Z divodu zajisténi bezpecnosti provozu smi tyto ¢innosti provadét pouze kvalifikovany
technicky personal nebo osoba pod vedenim a dohledem kvalifikovaného personalu. Kvalifikovany persondl jsou osoby, které diky svému
odbornému vzdélani, znalostem a zkusenostem, jakoZ i porozuméni pfislusSnym podminkdm souvisejicim s provadénou praci, dokazi
rozpoznat mozna nebezpedi a zavést prislusna bezpecnostni opatfeni. Kvalifikovany personal musi dodrZovat pravidla platnd pro danou
oblast.
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3.4. Bezpecnostni pokyny v této prirucce

V tomto manualu jsou bezpecnostni pokyny uvedeny pred kroky, u nichZ existuje nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni zafizeni. Opatreni
popsana k zamezeni téchto nebezpedi musi byt dodrZzovana.

Bezpecnostni znacka (varovani

dusledka)

Trojuhelnik

Obecné varovani!

Upozorfiuje na mozné nebezpecné situace. Nedodrzeni varovani muze mit za nasledek zranéni osob
a/nebo poskozeni majetku.

Varovani pred elektrickym proudem (nebezpecné napéti)!

Upozornuje na mozné nebezpedi v souvislosti s elektfinou. NedodrZeni varovani mlze mit za nasledek smrt,
zranéni a/nebo poskozeni majetku.

Varovani pred horkym povrchem!

Upozoriuje na mozné nebezpedi v dusledku vysokych teplot povrchu. NedodrZzeni varovani maze vést ke
zranéni osob a/nebo poskozeni majetku.

Varovani pred priskfipnutim prst(!

Upozornuje na mozna nebezpeci zplsobena pohyblivymi a rotujicimi ¢astmi. NedodrZeni varovani mize mit za
nasledek zranéni osob.

Varovani pred nadmérnym zatizenim!

Upozoriuje na mozné nebezpedi v disledku bremen nad hlavou. Nedodrzeni varovani mize mit za nasledek
smrt, zranéni a/nebo poskozeni majetku.

Dodrzujte dulezité informace!

Pokyny pro bezpecné a optimalni pouZivani produktu.

BB

Bezpecnostni pokyny jsou stanoveny takto:

Bezpecnostni znacka (vystrazny trojuhelnik)

e Typ nebezpedi!

» DUsledky

* Opatreni

A\

A\

- Upozorniuje na riziko.

- Identifikuje typ nebo zdroj nebezpedi.

- Popisuje, co se stane, pokud nebudou dodrzeny bezpecnostni pokyny.

- Uvadi, jak Ize nebezpedi predejit.

e Obecné varovani

» Nedodrzeni varovani mize mit za nasledek
zranéni osob a/nebo poskozeni majetku.

* Neopravnéné opravy mohou zpUsobit zranéni
osob a/nebo poskozeni majetku, v takovém
pripadé nebude platit zaruka vyrobce.

e Pozor! Nebezpeci popaleni.

» Nedodrzeni tohoto varovani mize mit za
nasledek zranéni osob a/nebo poskozeni
majetku.

* Nedotykejte se povrchu, dokud motor a
topné téleso nevychladnou.

e Nikdy nesahat do obéZzného kola ani
jinych rotujicich nebo pohyblivych ¢asti.

» Nedodrzeni tohoto bezpecnostniho opatreni
muze vést k vaznému zranéni.

* Prace smi byt provadéna pouze po Uplném
zastaveni obéZného kola.
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e Varovani tykajici se elektfiny (nebezpecné
napéti)!

» Nedodrzeni tohoto varovani maze mit za
nasledek smrt, zranéni nebo poskozeni
majetku.

* Pred provadénim jakychkoli praci na vodivych
¢astech vzdy zcela odpojte zarizeni od napajeni
a ujistéte se, Ze jej nelze znovu zapnout.

e Nikdy nesahat do obéZzného kola ani
jinych rotujicich nebo pohyblivych &3sti.

» Nedodrzeni tohoto varovani muze vést k
vaznému zranéni.

* Prace smi byt provadéna az po Uplném
zastaveni obézného kola.

e Nikdy necistéte vnitini prostor tekouci
vodou nebo vysokotlakym cisticem. K ¢isténi
(obéZna kola/skrin) nepouzivejte agresivni
nebo snadno horlavé produkty.

* PouzZivejte pouze jemné mydlové roztoky.
Obézné kolo Pe by mélo byt ¢isténo
hadrikem nebo kartacem.

Pokyny k instalaci, obsluze a udrzbé



4. DODRZUJTE NASLEDUIJICI POKYNY PRO CISTENI

4.1. Obecné pokyny

m Osoby, které montuji, obsluhuji, demontuji nebo provadéji tdrzbu nasich zafizeni, nesméji byt pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka, které
mohou ovlivnit vnimani a reakéni schopnosti.

m Odpovédnosti za provoz, udrzbu a regulaci produktu by mély byt jasné stanoveny a dodrZzovany, aby nedochdazelo k nejasnostem v
oblasti odpovédnosti za bezpecnost.

4.2. Pokyny k montazi

m Pred instalaci produktu nebo pfipojenim ¢i odpojenim zastréek odpojte vSechny pdly produktu od elektrické sité. Ujistéte se, Ze produkt
nelze znovu zapnout.

m Kabelaz a vedeni pokladejte tak, aby nemohlo dojit k jejich poskozeni a nikdo o né nemohl zakopnout.

m Informacni znacky nesmi byt ménény ani odstrariovany.

4.3. Pokyny Uvedeni do provozu

m Ujistéte se, Ze jsou vSechny elektrické pripojky bud pouZity, nebo zakryty. Produkt uvadéjte do provozu pouze v pfipadé, Ze je kompletné
nainstalovan.

m Vypinac Pe musi byt vidy plné funkéni a snadno pfistupny!

4.4. Pokyny béhem provozu

m Nastavovaci mechanismy komponentl nebo dili smi obsluhovat pouze opravnény personal, a to za predpokladu, Ze je systém pouzivan v
souladu s uréenim.

m V pripadé nouze, poruchy nebo jinych nesrovnalosti zafizeni vypnéte a zajistéte, aby nemohlo byt znovu zapnuto.

m Technické udaje uvedené na typovém Stitku nesmi byt prekroceny.

5. INFORMACE O PRODUKTU

Popis:

m Ventildtor s optimalizovanym vykonem pro odsdavaci aplikace
m Dopravované vyfukové plyny az do 120 °C
B Zpétné zakfivené radialni obézné kolo

Integrovand vana na mazivo s odtokem

m Motor mimo proud vzduchu (VDI 2052)

m Ochrana motoru Permal se pfipojuje na misté

m Venkovni instalace je povolena pouze s odpovidajici ochranou proti povétrnostnim vliviim. (Pfiklad viz ,,10.1. Montaz s pfislusenstvim“!)
m MozZné sméry vystupu: vpravo / vlevo / nahoru

m Dvojity plast z pozinkovaného ocelového plechu s 40 mm termoakustickou izolaci, nehoflavy podle DIN EN 13501-1, tfida stavebniho
materidlu Al.

m Zpétné zakfivené obézné kolo je vyrobeno z praskové lakovaného ocelového plechu.

m Trifazové motory podle klasifikace IE-3 jsou v zasadé ovladatelné pouze pomoci frekvenénich ménicua!
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5.1. Typovy Stitek

POZOR! Informace na typovém stitku musi byt vZzdy dodrZzovany!

Znadeni UKCA Legenda:
Znaceni CE | Max. odbér proudu
AL [EAC B oty /[ty Max. teplota okoli / Max. teplota média
Nazev produktu m Py Jmenovity prikon
H ny Jmenovita rychlost
c [H[ m IPX4 Kryti IP celého zafizeni
L]K m ISOF T¥ida izolace motoru
Cn [ ] udaju ErP Shoda s ErP, pokud je vyzadovana podle nafizeni 327/2011
ErP 2015 A 180
et 1 230van [Toee | tasta | P | e | "0 Celkova tinnost
N=P72,5 50Hz| 5,4A] 40/40°C| 1695W|3460 1/min| IPX4 . . L, . X
VSD not fntegrated A| (1 | 150, N Ucinnost pfi optimalni energetické ucinnosti
@ﬂ r m D Cislo polozky
[SN 211129-000000-123 | [ID 165 382 | [02.02.202
H SN Sériové &islo
Uzemnéni BEGm
. Eer2015 zkousky T¥ida izolace
Sipka sméru motoru
proudéni vzduchu
6. DODAVKA OBSAH
m 1 x Odtahovy ventilator
m 2 x nozicky
m 4 x tlumice vibraci
m 1 x Navod k instalaci, obsluze a udrzbé
m Prohlaseni o shodé ES
m Prohlaseni o shodé ES (smérnice 2006/42/ES)
7. TECHNICKE UDAJEO U
. Z z
) Rl s ©
5 = ] .
2 2 ° 9 ] z
o o o 1S o o
o £ c c Q
z S 3 ° 2 2 o9 e 2 < c
° > 2 o 5 i) e X5 = 29 2o
@ [ < e 2 S S >3 T a T £ .2 -
>0 ) ] H bl ) b} > 35 Q35 > a w O c
8 &z a <% + =1 T 0 - B T ® 5 % oD
A 9 3 ><' c a c > c c P
5 © 5 v o) ' © © © = = = = >
Nazev produktu g 2%8._ L ISt = > > 3 3 3 = =
Hz w A °C °C dB(A) dB(A) dB(A) ke
MPS 225 D2 40 156622 400V 3~Y 50 486 0,9 60 120 74 79 83 141262 29,3
MPS 250 D2 40 156623 400V 3~Y 50 756 1,3 60 120 72 82 85 141262 38
MPS 280 D2 40 156624 400V 3~Y 50 759 1,3 60 120 75 81 85 141262 38,5
MPS 315 D2 40 156626 400V 3~Y 50 1221 2,4 60 120 72 87 87 141262 52,9
MPS 315 D4 40 156627 400V 3~Y 50 669 1,2 60 120 71 79 80 141262 52,9
MPS 355 D4 40 156628 400V 3~Y 50 775 1,4 60 120 68 81 82 141262 54,7
MPS 400 D4 40 156629 400V 3~Y 50 564 1,1 60 120 66 74 74 141262 72,1
MPS 450 D4 40 156630 400V 3~Y 50 1278 2,5 60 120 74 82 82 141262 74,9
MPS 500 D4 40 156633 400V 3~Y 50 1504 3,0 60 120 72 83 83 141262 112,7
MPS 560 D4 40 156635 400V 3~Y 50 2577 5,0 60 120 76 87 86 141262 115,0
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8. ROZMERY

MPS...D.40

_ D1 _ _ G1 _
L
——————— 1 - »
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O Q| [ . <
. p W e——— &
F
) | 1K
o @)
y 1
u
L L . .
H H ) a
B A . PN » H .
_ F
Polozka A B C D1 D2 E F G1 G2 H J K L M N
cislo mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
156622 492 474 265 ?199 ?199 571 480 481 483 394 445 279 285 142 131
156623 592 561 315 @249 ?249 690 540 550 562 494 505 329 344 166 156
156624 592 561 315 @314 ?314 692 540 550 562 494 505 329 344 200 156
156626 700 663 365 @354 ?354 790 590 616 612 602 555 382 404 218 181
156627 700 663 365 @354 @354 790 590 616 612 602 555 382 404 218 181
156628 700 663 365 @354 @354 790 590 616 612 602 555 382 404 218 181
156629 832 789 365 @354 @354 916 590 616 612 734 555 448 477 220 181
156630 832 789 365 @354 @354 916 590 659 612 734 555 448 477 220 181
156633 1016 954 510 ®?399 ?399 1092 834 825 876 918 799 539 584 242 253
156635 1016 954 510 @499 @499 1090 834 859 876 918 799 539 584 289 253
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9. PREPRAVA A SKLADOVANI U

Pfepravu a skladovani smi provadét pouze odborny personal v souladu s montaznim a provoznim navodem a platnymi predpisy.

Je tfeba dodrZovat nasledujici body:

Zkontrolujte dodavku podle dodaciho listu, zda je kompletni a spravnad, a zkontrolujte, zda neni poskozena. Chybéjici mnozZstvi nebo
poskozeni vzniklé béhem prepravy by mélo byt potvrzeno prepravcem. V pripadé nedodrzeni tohoto pokynu nebude pfijata Zadna
odpovédnost.

Hmotnost viz technické udaje
Produkt by mél byt pfepravovan vhodnym zvedacim zarizenim v plvodnim obalu nebo na uvedeném prepravnim zarizeni.

PFi prepravé vysokozdviznym vozikem je tfeba zajistit, aby produkt spocival zakladnim profilem nebo zakladnim ramem zcela na vidlicich

Ridi¢ vysokozdvizného voziku musi mit opravnéni k fizeni vysokozdvizného voziku.
Nevstupujte pod zavéseny naklad.
Zabrante poskozeni nebo deformaci krytu.

Produkt PE musi byt skladovan v suchém prostoru a chranén pred povétrnostnimi vlivy v plvodnim obalu. Oteviené palety by mély byt
zakryty plachtami. | moduly odolné proti povétrnostnim vlivim by mély byt zakryty, protoZe jejich odolnost proti povétrnostnim vliviim je
zarucena az po kompletni instalaci. Pokud do plvodniho obalu pronikla vlhkost, okamZité jej odstrarite.

Skladovaci teplota mezi +5 °C a +40 °C. Zabrarite vyraznym teplotnim vykyvam.

Pokud byl produkt skladovan déle nez jeden rok, zkontrolujte ru¢né hladky chod obéznych kol a ventila.

Priklad rozbaleni:

m Uvolnéte pfepravni zamek (2)

m Vyjméte zafizeni (3) z obalu

m Konecna montazZ zatizeni v zavislosti na
umisténi (viz instalace!)

Baleni se muze lisit v zavislosti na velikosti zafizeni.

10. MONTAZ

Montazni prace smi provadét pouze odborny persondl v souladu s montaznim a provoznim navodem a platnymi predpisy a normami.

Je tfeba dodrZovat a fidit se nasledujicimi body:

Zaklad musi byt rovny a vyrovnany. Nesmi vykazovat nerovnosti ani sklon v Zadném sméru.

Stroj nastavte a vyrovnejte pomoci vodovahy. Dokonala funkce zafizeni mUzZe byt zaru¢ena pouze v pfipadé vyrovnané montaze.
Pouzivejte pouze vhodné instalac¢ni pomucky v souladu s pfedpisy.

Zatizeni Pe musi byt instalovano tak, aby bylo snadno pfistupné pro Gcely Udrzby a ¢isténi.

Zarizeni Pe by mélo byt instalovdno pouze s autorizovanymi a vhodnymi upevriovacimi materidly ve vSech upevriovacich bodech.
Pfi instalaci jednotku nedeformujte.

Pouzijte pouze oznacend mista pro montaz a upevnéni. Do krytu se nesmi vrtat Zadné otvory ani do néj nesmi byt zasroubovany zadné
Srouby.

Potrubni systém PE nesmi byt podepren na krytu.
Pro odizolovani od prfenosu zvuku konstrukci se pfi pfipojeni k potrubnimu systému doporucuje pouZit pruzné pripojeni.

Délka rovné trubky pfed ventildtorem musi byt alespon 2,5nasobkem prdaméru ventilatoru.

| MPS...D.40 Pokyny k instalaci, obsluze a udribé



10.1. Montaz s prislusenstvim

@ WK MPS
Nasténny drzak (k dispozici jako prislusenstvi)

WSH MPS
Ochranny kryt proti povétrnostnim vliviim (k dispozici
jako prislusenstvi)

10.2. Montaz s vystupem nahoru

@ Odvod kondenzatu je moZny pouze pti odvodu nahoru

m Namontujte montazni listu (1) s télem (2),
rampou (3) a dorazem dvefi (4)

m Namontujte tlumice vibraci (5)

Odvod kondenzatu 3/4" vnéjsi zavit
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10.3. Montaz s bo¢nim odtokem

. Vypousténi vlevo
Otocte zarizeni Uplné
Namontujte panty (2) na pravou stranu

Namontujte rukojet (1) do polohy podle
obrazku

Provedte Sroubové spoje (3) dveri
Namontujte montazni listy (4) na
tlumice vibraci

POZOR: MontaZni lista s rampou

(5) vlevo, montazni lista s dorazem dvefi
(6) vpravo

PouZiti odvodu kondenzatu zde neni
mozné!

10 | MPS...D.40

A.

m Uvolnovaci paka (1), panty (2) a
Sroubové spoje (3)

. Vystup vpravo

m Otocte zafizeni zcela

Namontujte panty (2) na levou stranu

Namontujte rukojet (1) do polohy
podle obrazku

Provedte Sroubové spoje (3) dvefri
Namontujte montazni listy (4) na
tlumice vibraci

POZOR: Montazni lista s rampou (5)
vpravo, montazni liSta s dorazem dvefi
(6) vlevo

Pouziti odvodu kondenzatu zde
neni mozné!

Pokyny k instalaci, obsluze a udrzbé



11. ELEKTRICKE PRIPOJENI

e Varovani pred elektrickym proudem (nebezpecné napéti)!

» Nedodrzeni tohoto varovani maze mit za nasledek smrt, zranéni nebo skody na majetku.

* Pred provadénim jakychkoli praci na vodivych ¢astech vzdy zcela odpojte zarizeni od elektrického napajeni a
ujistéte se, Ze jej nelze znovu zapnout.

Elektrickou instalaci smi provadét pouze kvalifikovani elektrikari v souladu s pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu a platnymi narodnimi
pfedpisy, normami a smérnicemi:

m specifikace ISO, DIN, EN a VDE, v¢etné vSech bezpecnostnich pozadavka.
m Technické podminky pFipojeni.

m PoZadavky na bezpecnost pfi praci a prevenci UrazU.

Tento seznam neni vycerpavajici.

PoZadavky by mély byt uplatriovany na vlastni odpovédnost.

m Elektrické pripojeni musi byt provedeno podle pfislusnych schémat zapojeni a schémat svorkovnic.
m Typ kabelu, velikost kabelu a zpUsob pokladky by mél urdit autorizovany elektrikar.

m Kabely nizkého a velmi nizkého napéti by mély byt pokladany oddélené.

m V napajecim vedeni musi byt instalovano vsepdlové odpojovaci zafizeni s kontaktni mezerou nejméné 3 mm.

Pro kazdy kabel pouZijte samostatny kabelovy vstup.

m VSechny nepouZivané kabelové vstupy musi byt utésnény tak, aby byly vzduchotésné.

m Vsechny kabelové vstupy musi byt vybaveny odleh¢enim tahu. Vytvorte ekvipotencialni propojeni mezi jednotkou a potrubnim systémem.
m Po provedeni elektrickych pripojovacich praci zkontrolujte vSechna ochrannd opatfeni (odpor uzemnéni atd.).

m Proud a vykon motoru nesmi prekrocit hodnoty uvedené na typovém Stitku motoru. Nikdy nesmi byt pfekro¢ena maximalni rychlost
ventilatoru stanovena vyrobcem, jinak dojde k poskozeni motoru a ventilatoru v dlsledku pretiZzeni a rozpusténé nebo odletujici ¢asti
mohou poskodit dalsi soucasti.

11.1. Napdjeci kabel jednotky

Pfipojte napajeci kabel podle schématu zapojeni. Pfi dimenzovani vedeni dodrzujte Udaje na typovém
Stitku zafizeni a prislusné smérnice. Je nutné zajistit odpovidajici ochranu pomoci spravné
dimenzovanych automatickych jisti¢a (jisticd obvodu).

N
8 Zarizeni Pe musi byt pfipojeno podle schématu zapojeni. U ventilatorl, které jsou fizeny externimi
; ovladacimi zafizenimi, je nutné dodrzovat pfislusné provozni pokyny vyrobce.

-5

i
L1 L2 L3 PE

11.2. Hvézdicové zapojeni / trojuhelnikové zapojeni

m Hvézdicové zapojeni Pfi hvézdicovém zapojeni jsou svorky U2, V2 a W2 propojeny
zkratovacimi listami. Aby bylo dosaZzeno pravotocivého pole, musi byt
L1 pripojeno k U1, L2 k V1 a L3 k W1.

Hvézdicové zapojeni Pe musi byt pouZito, pokud ma byt motor
provozovan primo na tfifazové napajeci siti s napétim 400 V.

>

Hvézdicové zapojeni Pe se také pouZiva pfi fizeni pomoci
frekvenéniho ménice s vystupnim napétim 400 V (obvykle frekvencni
ménic s trifazovym pripojenim k siti 400 V).
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m Delta obvod V delta zapojeni spojuji zkratovaci lamely U1 s W2, V1 s U2 a W1l's
V2. Aby bylo dosaZzeno pravotocivého pole, musi byt L1 pfipojeno k
U1, L2 kV1lal3kWwWl.

fg
Obvod Pe delta musi byt pouZit, pokud ma byt motor provozovan
pfimo na tfifazové napdjeci siti s napétim 230 V.

Pe delta obvod se také pouZiva pfi fizeni pomoci frekvenéniho
ménice s vystupnim napétim 230 V (obecné frekvenéni ménic s
1fazovym pripojenim k siti 230 V).

Pokud se zatizeni navzdory spravnému pripojeni k siti nebo frekvenénimu ménici otac¢i opacnym smérem, nez
je stanoveno, je nutné tuto situaci napravit. Za timto Ucelem lze na svorkovnici prohodit dvé faze (napr. L1 s L2
nebo L2 s L3). Poté je nutné znovu zkontrolovat smér otaceni.

Pro elektrické pripojeni, nastaveni jistice motoru nebo parametrizaci frekvenc¢niho ménice jsou relevantni
pouze technické udaje na typovém stitku ventilatoru. Ty se mohou lisit od technickych udajd motoru.

11.3. Trvald ochrana motoru

Béhem provozu se elektromotory zahftivaji. Za urcitych okolnosti (nadmérné vysoka teplota okoli nebo kapaliny, silné znecisténi atd.) mlze
teplota motoru prekrocit bezpecnostni limit elektricky izolovanych ¢asti. Aby se zabranilo poskozeni motoru, je moZné pouzit rizné typy
monitorovani teploty, z nichz alesporn jeden musi byt nainstalovan na misté:

m Monitorovani tepelného proudu motoru pomoci FU

m Spinac ochrany motoru

11.4. Frekvenéni ménic

Pokud jsou ventildtory uvadény na trh EU nebo provozovdny v ramci EU, musi byt vybaveny regulaci otacek. To je moziné pouze pomoci
frekvencénich ménicud. PouZziti jinych regulatord otacek, jako je regulace napéti, pfimo poskodi motor.

Jako pfrislusenstvi nabizime testované a schvalené frekvencni ménice. Jsou predprogramované a dodavané presné prizplsobené vykonu a
otackam prislusného motoru. Pfi pouZiti frekvenéniho méni¢e musi byt kabel (max. délka 50 m) mezi motorem a frekvenénim ménicem
stinény. Pokud se pouzivaji produkty jinych vyrobcd, musi byt spravné nastaveny nasledujici parametry.

Nazev produktu Cislo polozky Jmenovita frekvence Maximalni frekvence  Max. proud motoru im.Max. proud Mmotoru imax

™ fmax 3~400 VY 3~230V D

Hz Hz A A
MPS 225 D2 40 156622 50 60 0,9 1,6
MPs2s0D240 156623 so e 221
mMPs280D240  1see2a so  so 3 23
MPs31sD240 156626 so  so 25 a3z
MPs315Dasz0 156627 so s 1 19
MPs3sspaszo 156628 sc 70 4 24
‘MPs400Daz0 16620 so  so 1 19
‘MPs4sopaszo 16630 so ss 25 a3z
‘MPssooDaszo 156633 so  so 29 5
MPsse0Das0 156635 so  so o s 87
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11.5. lJisti¢ proti poruchovému proudu

Pokud se pouZiva proudovy chrani¢, jsou povolena pouze ochranna zafizeni RCD citlivd na stfidavy/stejnosmérny proud (typ B nebo B+).

| kdyZ je zafizeni vypnuté, na svorky a pfipojeni je privedeno napéti. Po odpojeni vSech pdll od sité se zarizeni
nedotykejte po dobu 5 minut.

12. UVEDENI DO PROVOZU

Uvedeni do provozu vyskolenym technickym personalem smi byt provedeno pouze po vylouceni veskerych

rizik. Nasledujici kontroly by mély byt provedeny v souladu s instalacnimi a provoznimi pokyny a platnymi

predpisy:

m Spravné utésnénad instalace jednotky a potrubniho systému.

m Zkontrolujte potrubni systém, jednotku a potrubi média, pokud jsou k dispozici, a v pfipadé potrfeby odstrante vSechny cizi
predméty.

m Vstupni otvor a privod do jednotky musi byt volné.

m Zkontrolujte vSechna mechanicka a elektricka ochranna opatreni (napr. uzemnéni).

; m Napéti, frekvence a typ proudu musi odpovidat tdajim na typovém stitku.
Poznam

ka:
Standardni frekven¢ni ménice maji na vystupu modifikovanou sinusovou vinu. V zavislosti na kombinaci motoru a frekven¢niho ménice mohou

zpUsobovat hluk.
- frekvencniho ménice. V zavislosti na konstrukci ventildtoru a vyzarovaci plose jsou tyto hluky slysitelné.

PFi velmi vysokych pozadavcich na hluénost to mUze byt rusivé. Pro priimyslové aplikace jsou tyto hluky obecné prijatelné.

Népravnym opatfenim muze byt zména taktovaci frekvence nebo poutziti sinusového filtru ¢i frekvenéniho ménice s integrovanym sinusovym
filtrem.

13. UDRZBA A CISTENI

Udrzbu, odstrariovani poruch a ¢isténi smi provadét pouze specializovany personél v souladu s timto navodem k instalaci a
obsluze a platnymi predpisy.

m Ujistéte se, Ze nejsou uvolnéna Zadna pripojeni ani soucasti, pokud neni zafizeni odpojeno od napajeni. Ujistéte se, Ze zafizeni
nelze znovu zapnout.

m Jednotlivé soucdasti nesmi byt zaménovany. Napfiklad soucasti uréené pro jeden produkt nesmi byt pouzity pro jiné

produkty.

Pravidelna udrZba a péce o nase zafizeni ma zajistit spravnou funkci, zachovani hodnoty a zabranéni poSkozeni. Vede se
zdznam o udrzbé.

m Provadéjte stanovenou udrzbu zafizeni ve stanovenych intervalech. Nase

zarizeni vyZaduji pfi spravném provozu jen minimalni adrzbu.

Nasledujici prace by mély byt provadény v pravidelnych intervalech v souladu s predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi:

m Zkontrolujte funkci fidiciho systému a bezpecnostnich zafizeni.

> B [

m Zkontrolujte elektrické pripojky a kabeladz, zda nejsou poskozené.
m Odstrante veskeré necistoty z obéZzného kola ventilatoru nebo obéznych kol a z vnitrku skfiné ventilatoru, aby nedoslo k
nevyvazenosti nebo sniZzeni vykonu.

— K Cisténi (obézna kola/skFin) nepouzivejte agresivni nebo snadno hoflavé produkty.

— PoutZivejte prednostné pouze vodu (nikoli tekouci vodu) nebo jemnou mydlovou vodu.

— ObézZné kolo Pe by mélo byt ¢isténo hadfikem nebo kartacem.

— Nikdy nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

— VyvaZovaci spony se nesmi posouvat ani odstranovat.

— ObézZné kolo Pe a armatury nesmi byt Zadnym zplsobem poskozeny.

Pfed opétovnym uvedenim zafizeni do provozu po udrzbé a servisu provedte vizualni kontrolu podle popisu v oddilech 12 a 13.
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13.1. Kontrolni seznam udrzby a servisu

Popis Mésice

Spoustéci zafizeni mésicné

Zkontrolujte funkénost a provozuschopnost ventildtoru (zkusebni provoz po dobu nejméné 15 minut) kazdych 6 mésict
 Zkontrolujte funkci a provozuschopnost ventilatoru (zkusebni provoz po dobu nejméné 1 hodiny) ~ kazdyrok
 Zkontrolujte, zda neni znecistény, poskozeny, zkorodovany a zda je spravné upevnény. | kazdych 6 mésict
Cisténis zachovénim funkénosti " \aidych6mésicti
Zkontrolujte smér otaceni obdiného kola kazdyrok
Kontrola tésnosti pruznych spojd . aidyrok
Zkontrolujte nevyvazenost obézného kola kazdorotnd
Zkontrolujte funkénost ochranného zafizeni " \aidorotnd
Cm Motor
 Zkontrolujte zvené, zda neni znecistény, poskozeny, zkorodovany a zda je spravné upevnény  kaidych 6 mésicti
Cistenizachovavajici funkénost kazdyrok
Zkontrolujte lozisko, zda nevydava hluk " aidyrok
Kontrola pevného uchycenisvorek kazdorotnd
ZméMenapeti . aidorogng

m Povolte Srouby (1) a (2)
m Vyklopte ventilatorovou jednotku (3)

m Zajistéte ventilator v oteviené
poloze (4).

13.3. Montdz obéZného kola s upinaci pouzdrem Taperlock

Obézné kolo je pripojeno pomoci upinaci pouzdra k konci hfidele hnaciho motoru.
Montdz

1. Vycistéte vSechny holé povrchy (spojovaci plochy
upinacich pouzder a hiidele motoru).

2. Vlozte upinaci pouzdro (1) do naboje (2) a
vyrovnejte otvory.

. Volné namazte zavitové cepy (3) a zaSroubujte je —
zatim je neutahujte.

4. Nasunte obézné kolo na hfidel pomoci upinaci
objimky, vyrovnejte jej v axidlni poloze a utdhnéte
Srouby rovnomérné na obou stranach. DodrzZujte

utahovaci moment podle tabulky.

RHN
w

5

Demontaz

!

1. Povolte vSechny zavitové Cepy (3) a zcela je

vysroubujte. NamazZte zavitovy Cep a zasSroubujte jej
do demontazniho otvoru (4).
2. Utdhnéte zavitovy Cep, dokud se upinaci pouzdro (1)

neuvolni z ndboje (2).

AR 3. Obézné kolo Ize vyjmout.
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Technické udaje

Velikost

pouzdra
Velikost pouzdra 1210 2012 2517
Moment utahovani sroubu s pruzinou (Nm) 17 2% Py
Moment utahovani sroubu bez pefi (Nm) 20 31 48
Pocet sroubd 2 2 2

Tabulka to¢ivého momentu

Uvedeni do provozu (po vymeéné)
m Odstrante z obézného kola a saci oblasti veskery zbyvajici instalacni materidl a cizi predméty.

m Zkontrolujte smér otaceni (Sipka sméru otaceni na zdkladové desce obézného kola).

m Pfi prvnim uvedeni do provozu je nutné zkontrolovat celé zatizeni z hlediska mechanickych vibraci. V pfipadé potreby je nutné provést
vyvazeni.

Dbejte na tichy provoz bez vibraci.

14. ZIVOTNOST A LIKVIDACE

14.1. Zivotnost produktu

Motory Pe jsou vybaveny bezudrzbovymi, trvale mazanymi kulickovymi loZisky. Za normalnich provoznich podminek je predpokladana
Zivotnost priblizné 30 000 provoznich hodin.

Zde uvedené informace o Pe silné zavisi na prislusné oblasti pouZiti a také na podminkdach prostfedi. Doporucujeme tyto ventilatory vyménit
po dosazeni priblizné 30 000 provoznich hodin nebo 5 let.

14.2. Vyrazeni z provozu a likvidace

Pfi demontazi jsou odkryty ¢asti pod napétim, které mohou pri dotyku zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Pfed demontazi odpojte ventilator od vSech pdll sité a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti!
omponenty zafizeni, které dosahly konce své Zivotnosti, napf. v dusledku opotfebeni, koroze, mechanického namahani, unavy
materidlu a/nebo vsech dalsich, pfimo nerozpoznatelnych vliv(i, musi byt po demontazi odborné a fadné zlikvidovany v souladu s narodnimi a
mezindrodnimi zakony a predpisy. Totéz plati pro pomocné latky pouzivané pfi provozu, jako jsou oleje a tuky nebo jiné latky. Védomé nebo
nevédomé opétovné pouZiti pouZitych komponent(, jako jsou napf. obézna kola, valiva loZiska, motory atd., mlzZe predstavovat riziko pro
osoby, Zivotni prostredi i stroje a zafizeni. Je nutné dodrZovat a uplatrfiovat platné mistni provozni predpisy.

14.3. Nahradni dily (motor + obéZné kolo)

Lze pouzivat pouze originalni ndhradni dily.

Oprava PE muZe byt provadéna pouze vyskolenym a opravnénym personalem.
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15. ODSTRANOVANI PORUCH

Porucha MoZna pricina ZpUsoby reseni
m Ventildtor se nespusti m Chybi napajeni B Zkontrolujte napdjeni / pFipojeni
m Obézné kolo se neotaci volné m Zkontrolujte priciny a pokud mozno je odstrante. Pokud

to neni mozné, kontaktujte dodavatele.

m Motor se prehfiva / je m Porucha kuli¢kovych lozisek m Kontaktujte dodavatele
zapnuta teplotni g pijig yysoka provozni teplota m Dodriujte tdaje uvedené na typovém stitku
.____o_c_r_’_r T m_PFilis nizky pratok vzduchu, motor se nemdZe ochladit ________m Viz porucha ,Nizky pratok vzduchu®
m Abnormdinizvuky /  m Necistoty na obézném kole m Viz kapitola Udrzba a ¢isténi
vibrace m Nevyvazenost obézného kola m Kontaktujte dodavatele
m Spojeni se sacim nebo vyfukovym potrubim m Nainstalujte ventilator s tlumici vibraci
zpUsobuje vibrace a kmitani
m Uvolnéné upevnovaci Srouby m Utdhnéte Srouby
m Porucha kulickovych loZisek m Kontaktujte dodavatele
m Uvolnéna lopatka obézného kola m Kontaktujte dodavatele
m Nizky pritok vzduchu M Obé&Zné kolo se otadi nesprdvnym smérem m Vsimnéte si oznaceni na zafizeni / typovém Stitku.
(nespravny Zkontrolujte elektrické pripojeni

smér proudéni vzduchu)

m Vysoké tlakové ztraty v systému m Vylepsete konfiguraci potrubi nebo vyberte vykonnéjsi
ventilator
m Zpétné klapky nejsou viibec nebo jsou jen m Zkontrolujte zpétnou klapku na misté

castecné oteviené

m Zaseknuty vstup m Odstrarite ucpani
m Nespravné nastavena regulace otacek / m Zkontrolujte nastaveni / spinaci jednotku a pripadné
nespravné pripojeni upravte / pfipojte
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